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GWA1521

ZigBee 1 kaHan BKnyuyBame/NCKNy4yyBarmbe
Ha aKTMBaTop

Aktuator ZigBee me 1 kanal ndezur/fikur
Aktuator ZigBee za vklop/izklop z 1 kanalom
ZigBee 1 csatornds be/ki miikddietGegység

GWA1523

ZigBee 1 kaHan BKnyuyBame/
NCKNyYyBakbe Ha akTUBaTop CO
Mepere Ha MOKHOCT

Aktuator ZigBee me 1 kanal ndezur/fikur
me matje té fuqisé

Aktuator ZigBee za vklop/izklop z 1
kanalom z merjenjem moci

ZigBee 1 csatornds be/ki
miikddtetdegység teljesitményméréssel
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1 10A (AC1)
230V~ 50Hz

GWA1521 - GWA1523

FOC ID: SAGEM358X
1C: 8735A-EMBSEK
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MAKEOHCKW

-be3benHocTa Ha ypeaoT e 3arapaHTMpaHa camo JOKONKY ce MouuTyBa

ynaTcTBoTo 3a 6e36eHOCT 1 ynoTpeba, 3aToa NpUAPXKYBajTe ce A0

uctoto. [lpoBepeTe Janu 0Ba ynaTcTBO € A06MEHO 0 MHCTanaTepoT

W KPajHNOT KOPUCHUK.

OBOj npow3Boj Mopa fJla ce KOpUCTM CaMO 3a LenuTe 3a Kou

e HameHeT. Koja 6uno apyra ynotpe6a Tpe6a Aa ce cmeTa 3a

Hecoo/iBeTHa /unu onacHa. Bo cnyuaj Ha COMHeX, KOHTaKTUpajTe ja

cnyxbaTa 3a TexHUYKa noaapLuka Ha GEWISS SAT.

- lpon3BogoT He cMee fla ce MeHyBa. Cekoja N3MeHa Ke ja MOHMWTK

rapaHLwljaTa N MOXe fia ro Hanpasun Npou3BOAO0T ONnaceH.

Mpon3ssoauTenoT He Moxe Aa 6uae oAroBopeH 3a KakBo 6uno

owTeTyBate ako MPOU3BOAOT € HenpaBUIHO KOPUCTEH WK

MeHyBaH.

MopaToum 3a KOHTAKT BO COMMACHOCT CO PeieBaHTHUTE eBPOMCKM

AVIPEKTUBY 1 perynaTusi:

GEWi55 GEWissiaVolta, 117-24069 CENATE SOTTO Ten. +39 035 946 111 -
qualitymarks@gewiss.com

BHUMAHME: ncknyyeTe ro MpeXHWOT HanoH npep Aa ro HCTanuparte
ypenoT unv npeA fia BpLumMTe Kakea buno onepauuja Ha Hero.

COQAPXKUHA HA TAKYBAKETO

1 ZigBee 1 KaHan BKnyuyBatbe/UCKNyuyBatbe Ha aKTUBATOP CO MOXeH
cno6opeH n3nes (GWA1521).
ZigBee 1 KaHan BKNyuyBatbe/UCKNyUyBare Ha akTMBaTOp CO paseH
n3nes u mepere Ha MoKHocT (GWA1523).
1YnaTcTBO 32 MHCTanupatbe 1 ynotpeba.

KPATOK OMiC

ZigBee 1 kaHan BKnyuyBatbe/UCKNyuyyBatbe Ha akTusatop (GWA1521),
OMNuMOHAaNHO CO Mepere Ha MokHocT (GWAT523), oBo3moxyBa
aKTUBMpatbe/eakTUBMPatbe Ha  eNeKTPUYHOTO  OMTOBapyBatbe
npeky 10 A pene; ypenoT uma 1 6e3HanoHckn NO n3neseH KOHTaKT
(GWA1521) unn daseH um3ne3 (GWA1523). AKTMBATOpPOT MOXe fa ce
ynpaByBa NpeKy paavio oA ApYru ypeam Ha cuctemot ZigBee nnu npeky
noKasnHu Bne3osu. YpefoT e HanojyBaH of 230V 1 Moxe fia ce CTaBu BO
CTaHAAPAHU PaMHN KyTUW 3a MOHTUpatbe (3a7 enekTpoMeXaHuuKkuTe
Mopyny), BO OMCer Ha noknonyute Ha otBopute Ha Chorus (GW 10750,
GW 12750 nnn GW 14750), unv Bo pa3BofHUTE KYTUU.

Ypepot e onpemeH co (cnvka A):

Al.  DIP-npekuHyBau co 3 nonosu

A2.  MuHwjaTypHO Konye 3a GyHKLMW Ha NPUKNyYyBakbe

A3. LED cBetno 3acTaTyc Ha KaHan

GWA1521 TepmnHany 3a noBp3yBatbe (cmka C):

Bp. Ha HynTa da3a Ha HanojyBare

L. ®a3aHaHanojyBame

1. 3aegHuWuKu n3nes

2. NOwusnes

11.  JlokaneH komaHpaeH Bne3

GWA1523 TepmmHany 3a nosp3yBsatbe (cnvika D):

Bp. Ha HynTa dasa Ha HanojyBare

L. ®a3aHa HanojyBatbe

01. NO un3ne3 co KOHTaKT NoA HanoH

1. JlokaneH KomaHaeH Bnes

HaBepenuTe GyHKUMN He ce eIMHCTBEHN: YPeAIOT MOXe, Ha NpUMep, Aa BPLIK
BpPEMeHCKM OTpaHNyeHn KOMaHAM Unu aM6ueHTH BP3 0CHOBA Ha JobueHaTa
KOMaHpa.

AkTnBupabe n neakTUBMpatbe Ha ONTOBapyBatba

Ypepot ro npedpna n3Ne3HNOT KOHTAKT OTKAaKo Ke fo6ue KomaHau
on ZigBee nnn op nokanHuoT Bne3. Kora Ke ja npumu KomaHpata
,BKNyyeHO", nnun ako ce feTeKkTMpa NpUCYCTBO Of CTpaHa Ha ZigBee
CeH30pOT 3a NpUCYCTBO/ABIXEtbE, ypenoT ro 3atBopa NO KOHTaKToT,
fofieka Kora Ke npumm Komanpaa ,McknyyeHo” unu ,Hema npucycrso’,
KOHTaKTOT ce OTBOPa; Kora Ke ja mpumu Komangata ,lpedpnatbe’,
YPefoT ro MeHyBa TEKOBHWOT CTaTyC Ha peneto. [[pumeHnTe KomaHau
Ce aKTUBMPaaT aKo ce fleakTusrpa popcrpareTo.

W3BpuwyBate Ha BpeMeHCKY OrpaHNY e KOMaHAM

YpepoT ro akTuBMpa onToBapyBatbeTO Mo KOMaHAa Ha ZigBee nau op
NIOKasleH BNe3 1 aBTOMATCKM ro ieakTMBMPa N0 M3MVHYBatbe Ha opefieH
nepuoa (pyHKuMja 3a ocBeTnyBamwe Ha ckanuno). Kora ke mpumn
KOMaHpa ,NoYeToK Ha ofbpojysare”, ypeaoT ro 3atopa NO KOHTaKTOT
1 3anoyHyBa ofi6pojyBarbeTo (NoKanHo ce KOHGUrypupa, BUAK nacyc
MNapameTpusaumja Ha BPeMEHCKO aKTUBUpPatbe); YPefoT NOBTOPHO ro
0TBOPa KOHTAKTOT Ha KpajoT Ha 0A6pojyBareTo. [lIokonKy Aobue HoBa
KOMaH/a 3a 3anoyHyBatbe Ha 0fibpojyBatbeTO jofieka OABPOjyBatbeTO
€ BO TeK, NCTOTO MOBTOPHO Ke 3anoyHe (pecetupatbe). [lokonky npumu
KOMaHAa ,3anupatbe Ha ofbpojyBakbeTo” Aofeka oabpojyBareTo
e aKTMBHO, akTuBaTopoT Ke ro otBopu NO KoHTakTOT. KomaHpaTa
,OnbpojyBatbe Ha npedpnare” 3anoyHyBa co 0f6pPOjyBatbe AOKONKY
e leakT1BMPaHa, 1 3anupa ako obpojyBar-eTo e Bo TeK. [peTxoaHoTO
BPEMEHCKO NpeaynpefyBatbe ykaxysa feKka akTUBMPaHOTO Bpeme
HacKopo Ke 3aBplUW: peneTo ce O0TBOPa HaKpaTKo (Ha Mp. CBETN0TO
MOMEHTaJHO Ce UCKNyuyBa) Kora MMa camo 25% npeocTaHaTo Bpeme.
TMprmeHnTE KOMaHAN Ce aKTUBMPAAT ako Ce ieakTneMpa GpopcrpareTo.
W3BpuiyBatbe Ha NPUOPUTETHN KOMaHAN

AkTuBaTOPOT rO npedpna peneto Ha cratyc (BKIYYEHO wmm
VCKITYYEHO) BO 3aBUCHOCT Of, KOMaH/aTa 3a NPUCUITHO aKTUBMPakbe Ha
ZigBee. [lofeka fia po6ue KoMaHza 3a NoB/eKyBatbe Ha popcuparbeTo,
aKTVMBATOPOT IM UTHOPYMpPa CUTE APYrU NMPUMEHIN KOMaHAW, BKIYYeHO 1

KOMaHAuTe 0fi NoKaNHUTe BNe30BU. AKO He ce aobujaT Apyru KoMaHaw,
Ha KpajoT ofj dopcrparbeTo, akTUBATOPOT Ke Ce BpaTh Ha CTaTyCcoT WTO
ro uman npeg popcupatrbeto. Bo cnpoTnBHO, TOj Ke ro npudati cratycot
LITO OfiroBapa Ha nocneaHata JobueHa KOMaHaa.

YnpaByBame 0 ambuent

AKTMBATOPOT MOXe fia Memopupa v faje A0 16 ambueHTI; cekoj of
HUB e noBp3aH co ctatycot Ha BKITYYEHO unu UCKJTYYEHO Ha peneto.
HeBO3MOXHO e 1a Ce NOBP3€e aMBNEHTOT CO BPEMEHCKOTO aKTUBMpPatbe.
3a Aa ro noBp3eTe CTaTycoT Ha aKTNBATOPOT CO aMOGUEHTOT, MOpa fia ro
HaBejeTe n3ne30T o noTpe6HUOT cTatyc (BKYYEHO/UCKNYYEHO)
npen fia ro memopupare.

Mepetbe Ha MomenTanHa noTpowysayka (GWA1523

AKTIMBATOPOT IMa Mepay Ha HanoH 1 CTpyja 1 e cnocobeH Aa r npeHecysa
npeky ZigBee MomMeHTanHUTe BPeAHOCTW Ha MOKHOCT 3@ HarmoH, CTpyja,
MpexHa dppekBeHLMja 1 GaKTOp Ha MOKHOCT M3MePEHN Ha TepMUHanuTe
3a Hanojysatbe (N, L).

MPEXHA KOHOUTYPALLMJA

NpuknyyyBame Ha Mpexara

3a fa fopazete ypen co pabpuyKkm NoCTaBKM Ha BeKe NocToeuka Zig-
Bee mpeXa, eHOCTaBHO MpuKnyyeTe ro BO CTpyja. Toj aBTOMATCKM
Ke 3anoyHe co npebapyBare Ha mMpexaTa ZigBee 3a fa ce nospse.
Ocnrypajte ce fAeka mpexata ZigBee e oTBopeHa (aKTMBMpaHO
N03BOJIEHO NMPUKAyYyBatbe). 3a Bpeme Ha ¢dasata Ha npebapysatbe,
LED cBetnoto 3a ctatyc (A3) e pukcmpaHo Ha LpseHo. Kora ypesoT ke
ce noBp3e o Mpexa, NnpebapyBareTo NpectaHysa u LED cseTnoto 3a
CTaTyC Cce UCKNyyyBa.

Kooppaunatop

YpepoT e Bo cocTojba Aa ja n3BpLuyBa GyHKLMjaTa Ha KOOPANHATOP Ha
MpexaTa Ha ZigBee, oJHOCHO co3[iaBatbe 1 ynpaByBatbe CO Mpexata
ZigBee. 3a ia ro Ha3HauuTe akTUBATOPOT Ha dyHKLMjaTa KOOPAMHATOP
Ha Mpexa, ocurypajte ce aeka pabpuuknTe noctasku ce npucyTHu (LED
CBETNIOTO 3a CcTaTyce ¢I/IKCI/IpaHO Ha LlpBeHO) N NpUTUCHETE ro Tpunatn
6p30 KonueTo 3a MpuknyuyBatse (A2). LED cBeTnoTo 3a cTaTyc cTaHyBa
3€e/1eHO aKo onepaumjaTta e ycnewHa. AKO ypeaoT cTaHe KOOpAMHaTop,
aBTOMATCKM ja aKTMBMpa QyHKLMjaTa 3a [03BONA 3a MPUKNyvyBarbe
3a 15 MUHYTK; OBaa cocToj6a Ce CMrHanM3Mpa co Tpenkare Ha LED
CBETNOTO 3a CTaTyC

[lo3Bona 3a npukny4yBawe

Co mpuTMCKatbe Ha KomuyeTo 3a [j03BoMa 3a NpuknyyyBamwe (A2), 6e3
ornep Ha dakToT Aanu ypepot e KoopanHatop nam PyTep, dyHKumjaTa
3a /103BON1a 33 NPUKNYUyBatbe Ce aKTUBMPA NN feakTUBMPa (AOKONKY
e Beke aKTVIBHa) 1 Cé pa3MHOXyBa KOMaHlaTa 10 CUTe MPEXHN ja3r||/|.
Kora po3Bonarta 3a npuknyuyBatbe e akTuBHa, LED cBetnoto 3a ctatyc
Tpenka (3eneHo ako e KoopanHaTop, LpBeHO ako e PyTep) u Tpunatu
Tpenka 6p30 ceKoralu Kora HOB ypef Ke Ce MoBp3e CO Mpexara.
Oabpuuko pecetupamwe

Bo cnyuyaj Ha HenpasuiHa paboTa UNK Npes KOpUCTeH-E Ha YpesoT BO
HoBa ZigBee Mpexa, ypeioT Mopa Aa e peceTupa.

3a pa ce u3Bpwn Ppabpuuko peceTnparbe Ha ypesoT U Aa ce Bpatat
dabpuyknte nocTaBKM, NPUTUCHETE U 3ajpxeTe ro Hajmanky 10
ceKyHAN KonueTo 3a [puknyuyBatbe; onepauujata 3a peceTupatbe
Ce CUrHanM3Mpa Co Hau3MEeHUYHO LIPBEHO 1 3eNleHo cBeTere Ha LED
CBET/IOTO OKOJTy TPY CEKYHAN.

YpepoT ce Bpaka Ha ¢dabpuukute nocTaBku, U ce 6Gpuwar cute
noBp3yBatba 1 NOAATOLM MOBP3aHN CO MpeTxoAHaTa ZigBee mpexa
CO KojawTo 6Un noBp3aH, BKNyuyyBajkn ja M cekoja 3ajaya Kako
KoopauHartop.

C03[JABAHE/BPULLEHE HA TOBP3YBAIbA

MoBp3yBatbata W OyHKUMMTE Ha anavKauuute Moxe fa ce

KOHGUrypupaaT co Nomol Ha COGTBEP WAN NOKAHO CO MOMOL Ha

dip-npekunyBau. Mpen Aa NpopomxuTe Co KOHGUrypauwjata npeky

copTBEPOT, MpUABMXETE T NONoBUTE Ha dip-NpeKknHyBayoT BO
nosuumja B5 (Cnuka B). [letanHu nHpopmaumm 3a napametpute 3a

KOHGUrypaumja n HWBHUTE BPEJHOCTU Ce [afeHN BO TEXHUYKOTO

ynaTcTBO 3a COPTBEPOT AnaTKa 3a CTapTyBatbe Ha ZigBee (www.gewiss.

com).

3a Aa ro noBp3eTe akTUBATOPOT CO efleH UK NoBeKe KOMaHAHW ypean

Ha ZigBee, noctanete Ha ClefHUOT HaUMH:

1. Mpuasuxete rv nonosute Ha dip-npekunHyBayoT BO Nosuuuja B6 3a
[ia BNie3eTe BO PeXMM Ha NoBp3yBakbe.

2. MouekajTe LED cBeT0TO Aa ce puKcmpa Ha onTo.

3. 3aTBOpeTe ro NIOKaNHNOT Bfle3eH KOHTAKT (I1) 3a fa 3anouHeTe co
naeHTUGUKaLnja Ha KaHan; 3a Bpeme Ha dpasata Ha naeHTudmKaluja,
LED cBeTnoTo 3a CTaTyC AiBanatu LNKANYHO Ke TPenHe XOonTo.

4. [lenyBajTe Ha CEH30pOT KOj CakaTe A1a o MOBP3eTe CO aKTUBATOPOT U,
[OKOJIKY € MOXHO, NPOBepeTe /i MOBP3yBatbeTO € YCMELUHO.

5. Moyekajre LED cBetnoto 3a cTaTyc ABanat Aa TPernHe XonTo
(3aBplwyBatbe Ha upeHTUUKaumja). Dasata 3a ugeHTUdMKaLMja
BOOOWYAEHO 3aBpLLYBa CO NOBP3yBatbe Ha CEH30POT; BO CNPOTUBHO,
noyeKajre 3 MUHY T Of aKTUBUPAHLETO, NN NMOBTOPHO 3aTBOPETE o
JIOKaNHKOT BNie3eH KOHTaKT (I1).

3a 6puLLerbe Ha C1Te NOBP3yBakba U3BPLLEHN Off YPeaoT, nocTaneTe Ha

CNeAHNOT HaunH:

1. Mpupswxete ru nonosute Ha dip-npeknHyBayoT Bo nosuuuja B7 3a
[la BNe3eTe BO PeXUM Ha bpuiLLerbe Ha MoBp3yBatbe.

2. LED cBeTnoTo 3a CTaTyC LMKANYHO TperkKa XKonTo.

3. Movekajte LED cBetnoto 3a ctatyc fa ce ncknayum 3a okony 10
CeKyHAM (MoBp3yBakbaTa ce n3bpuiianm).

JIOKAJIHW BNE3HW OYHKLIUK

3a payHo 13bunparbe Ha oKanHNTe BesHN GyHKLMM, noctaseTe ro dip-
npeknHyBayoT Bo nosuuuja B1, B2 vnu B3 (cnvka B):

Pa6oTeH pexum Ha Onuc
nokaneH Bnes

B1 MOHOCTabuIHO
(konye)

- KOra KOHTaKTOT € 3aTBOPEH,
MOMEHTAJ/THNOT CTaTyC Ha pefie e
npomeHeT

- Kora e OTBOpEH, He ce ncnpaka
KOmMaHAa

B2  6uctabunen
(npeknHyBay)

- MOMEHTAJIHNOT CTaTyC Ha pefie e
MPOMEHET KOra KOHTAKTOT € 3aTBOPEH
M Kora ce oTBopa

B3  opbpojysare - KOra KOHTaKTOT € 3aTBOPEH, NMOYHyBa
opabpojyBatbe Ha peneto

- Kora e OTBOpEH, He ce 1cnpaka
KoMaHpaa

3ABENELLKA: ako KOHTaKTOT ce

3aTBOPU KOra 0A6pojyBarbeTo e ywTe

aKTUBHO, Ke ce peceTnpa BpemeTo Ha

aKTUBMpatLe

M36paHaTa nosuumja camo ro ofpeayBa noctanyBarbeTo Ha IOKaNHUOT
BJ1E3, HO He BNInjae Ha LieNloKynHaTa GpyHKLWja Ha NPON3BOAOT.

AKo KoHGUrypauwmjaTa ce BpLIM NpeKy KOMMjyTep, NonoBuTe Mopa Aa
OCTaHaT BO no3uuyja B5, Kako 1 3a Bpeme Ha HOPMasHOTO paboTetbe.

MAPAMETPU3ALINJA HA BPEMEHCKO AKTUBUPALE

Hes3aBUCHO of peXuWmoT Ha KoHdurypaumja (payHo wam npeky

KomnjyTep), Moxe Aa Ce MPOMEHN BpemMeTpaereTo Ha BPemMeTo Ha

aKTUBMpatbe Ha GpyHKLMjaTa 32 BPEMEHCKO aKTUBMPakbe (0CBET/yBatbe

Ha CKannno) Ha CeAHNOT HaUNH:

1. npugBmxKeTe rv nonosuTe Ha dip-NpeknHyBayoT Bo no3uuuja B4 3a
[1a Bie3eTe BO PeXIM 3a KOHOUTypaLja Ha BpEMETO Ha aKTUBMPatbe

. MoyeKajTe ja ce OTBOPY U3NIE3HNOT KOHTAKT (ako 61 3aTBOpeH)

. HAaKpaTKO 3aTBOpETe ro JIOKAIHNOT BJie3€H KOHTaKT (|1) 3a fa
3anoyHeTe co 0i6PojyBarbe Ha BPEMETO Ha aKTUBUPatbE; U3N1e3HNOT
KOHTaKT e 3aTBOpeH

. OTKaKOo Ke W3MWHe MOCaKyBaHOTO Bpeme, HaKpaTKo 3aTBopeTe ro
NOKaNHWOT Bne3eH KOHTAKT (I1) 3a Aa ro 3aBpinTe oA6pojyBarbeTo
1 3a Ja ro 3ayyBate HOBOTO Bpeme Ha aKTUBUpare; N3Ne3Hnot
KOHTaKT e 0TBOpeH

NOCTANYBAHE NPU
HEYCMELHO HANOJYBAIE U PECETUPAISE

Mpu Naj Ha HanoHoT, ce OTBOPa KOHTAKTOT Ha uU3nesHoTo pene. Kora
HaroHOT e peceTupaH, KOHTaKTOT ce BpaKa Bo cocTojbaTa npey Aa nagHe
HanoHoT (pabpuuka KoHpurypauwja). MoxHo e aa ro koHdurypupare
nocTanyBameTo Ha U3N1€30T N0 peceTpar-e Ha HarmoHOT, CaMo JOKONKY
KoHurypauujata ce BpLLM Of KOMMjyTep.

MOHTAXA

3a enekTpuyHUTe MoOBp3yBatba, BUAETe ja cavka C 3a akTMBaTOpPOT
GWAT1521, unu cnuka D 3a aktuBatopot GWA1523. 3a ABeTe, dpasata (L) unn
HynTata dasa (N) Moxe fia ce noBp3at npeky fokanHnoT nes (11).

TEXHUYKW NOJATOLN
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Paauo npotokon ZigBee / IEEE 802.15.4

OpekBeHuuja 2,4GHz

] MOKHOCT +3dBm

Hanojyawe 230 Vac, 50 Hz

AncopnuvjaHa HanojyBawe 12 mA (< 2,8 W)

KouTponuu enementy 1 MUHWjaTypHO Konye 3a GyHKLUM Ha
NpUKIyYyBar-e
1 dip-npekuHyBay co 3 noBekeHamMeHCKI
nonosun

Bnesosu 1 noKaneH KOMaHfeH Bne3

EnemeHTy Ha ekpaHoT 1 noBeKeHaMeHCKO LipBeHo/3eneHo/
xonTo LED csetno

MepHu enemenTn 1 ceH30p 3a HaMoH 1 cTpyja
Oncer Ha HanoH: 207V AC ... 253V AC
Oncer Ha cTpyja: 10A
Pe3onyumja Ha mepetse:1W
MpeynsHocT Ha mepetbe: 1% F.S.

CnpoBoAHY enemeHTH 1 6e3HanoHcko NO 10 A pene (GWA1521)

1 nop HanoH NO 10 A pene (GWA1523)
10A (ACT)

VIHKaHAeCLIeHTH CBETUNKM

(230 Vac): 2300 W

OnToBapyBatba KOHTPOMMPaHW O
Topouaantu TpaHcdopmaropu: 450 W
OnToBapyBatba KOHTPOANPAHY O
eNeKTPOHCKM TpaHchopmaTopu: 600 W
KomnakTHu pnyopecLieHTHN CBETUNKM:
150 W

LED cBetna (230 Vac): 150 W

MoTtopu: 500 W

MakcumanHia moKHOCT Ha 2w
avcinaumja

Makc. npuknyyHa crpyja

Makc. MOKHOCT 32 TUMOT Ha
onToBapyBate

(pepuHa Ha KopucTetbe CyBn 3aTBOpeHU MecTa

PabotHa patypa oa-5p0+45°C

T paTypa Ha uy of-25p0+70°C

PenatueHa T Makc. 93% (HekoHzeH3vpaHa)

EnekTpuunu nop3yBatmwa TepmuHanu 3a npuLBPCTyBatbe
Makc. kabencku gen: 1,5 mm?

(reneH Ha 3awWwTuTa 1P20

i (AxBxA) 42,3x39,7x20,7 mm

Ceptud ZigBee

GEWISS usjasysa aeka pagvo onpemarta og tun GWA1521 n GWA1523 e/
ce BO cornacHocT co inpextusata 2014/53/EY. Liennot TeKcT Ha u3jaBata
3a coobpa3HOCT Ha EY e flocTanHa Ha cnefiHaTa MHTEPHET ajpeca: WWW.
gewiss.com

- Siguria e pajisjes garantohet vetém nése respektohen udhézimet e sig-
urisé dhe té pérdorimit, ndaj mbajini ato me vete. Sigurohuni qé kéto
udhézime t'i dorézohen si instaluesit ashtu edhe pérdoruesit fundor.

- Ky produkt duhet té pérdoret vetém pér qéllimet, pér té cilat éshté pro-
jektuar. Cdo ményré tjetér pérdorimi duhet té konsiderohet si e papérsh-
tatshme dhe/ose e rrezikshme. Nése keni dyshime ose pyetje, kontakto-
ni shérbimin e asistencés teknike t& GEWISS SAT.

- Produkti nuk duhet té modifikohet. Cdo modifikim do ta shfugizojé ga-

ranciné dhe mund ta béjé produktin té rrezikshém.

Prodhuesi nuk mund té mbahet pérgjegjés pér démtimet, nése produkti

éshté pérdorur apo éshté ndérhyré né té né ményré té papérshtatshme

dhe té pasakté.

- Té dhénat e kontaktit sipas direktivave dhe rregulloreve pérkatése evro-
piane:

GEWEEE GEWISS Vi_a Volta, 1 IT-24[_]69 CENATE SOTTO tel. +39 035 946

111 - qualitymarks@gewiss.com

KUJDES: shképuteni tensionin e rrjetit, para se té instaloni pajisjen ose t&
kryeni ¢do proces né té.

PERMBAJTJA E AMBALAZHIT

1 aktuator ZigBee me 1 kanal ndezur/fikur, me dalje pa tension (GWA1521).
Aktuator ZigBee me 1 kanal ndezur/fikur, me dalje nga faza dhe matje té
fugisé (GWA1523).

1 manual instalimi dhe pérdorimi.

SHKURT

Aktuatori ZigBee me 1 kanal ndezur/fikur (GWA1521), ose me matje té
fugisé (GWA1523), mundéson aktivizimin/caktivizimin e njé ngarkese
elektrike pérmes njé releje 10 A; pajisja ka 1 dalie me kontakt NO pa
tension (GWA1521) ose njé dalje me fazé (GWA1523). Adaptori mund té
telekomandohet nga pajisjet e tjera té sistemit ZigBee, ose nga inputi lokal.
Pajisja ka njé fugi 230V dhe mund t& vendoset brenda kutive inkaso stand-
arde (mbrapa moduleve elektro-mekanike), brenda kapakéve té vrimave
té gamés Chorus (GW 10750, GW 12750 ose GW 14750), ose brenda
kutive té lidhjeve.

Pajisja éshté e pajisur me (figura A):

A1 Gelés DIP me 3 pozicione

A2. Buton i vogél pér funksionet e lidhjes

A3. Drita LED e statusit t& kanalit

Terminalet e lidhjes GWA1521 (figura C):

Nr. i .Neutri i rrietit elektrik

L. Fazae rretit elektrik

1. Dalje e zakonshme

2. DaligeNO

11, Input komandimi lokal

Terminalet e lidhjes GWA1523 (figura D):

Nr. i .Neutri i rrjetit elektrik

L. Fazae rrietit elektrik

01. Dalje NO me kontakt fugie

11, Input komandimi lokal

FUNKSIONET

Funksionet e listuara nuk jané ekskluzive: pajisja mund té kryejé,
pér shembull, komanda ose skema me kohé, bazuar né komandén
e marré.

Aktivizimi dhe caktivizimi i ngarkesave

Pajisja aktivizon kontaktin e daljes, pas marrjes sé komandave ZigBee ose
nga njé input lokal. Kur merret komanda “Ndezur”, ose nése identifiko-
het njé prezencé nga njé sensor prezence/lévizjeje ZigBee, pajisja mbyll
kontaktin NO té relesé, ndérsa kur merr komandén “Fikur” ose “asnjé
prezencé”, kontakti hapet; kur merret komanda“Alterno”, pajisja alternon
statusin aktual té relesé. Komandat e marra aktivizohen, nése ¢aktivizohet
nxitja.

Ekzekutimi i komandave me kohé

Pajisja e aktivizon ngarkimin pas njé komande té ZigBee ose nga njé input
lokal dhe e caktivizon até automatikisht pas njé kohe té caktuar (funksioni
i drités sé& mekanizmit ngrités sé shkalléve). Kur merret komanda “fillo
koh&matjen”, pajisja e mbyll kontaktin NO dhe koha fillon & llogaritet (kon-
figurohet né ményré lokale, shih paragrafin Parametrimi i aktivizimit me
koh&); pajisja e rihap kontaktin né pérfundim té llogaritjes. Nése merret njé
komandé e re pér fillimin e kohématjes, ndérsa llogaritje éshté né proces
e sipér, kjo do ta rinisé llogaritjen (rivendosje). Nése merret njé komandé
“ndalo kohématjen” ndérkohé qé kohématja éshté aktive, aktuatori do té
hapé kontaktin NO. Komanda “Alterno kohématjen” e fillon kohématjen,

nése ajo éshté e caktivizuar dhe e ndalon até nése kohématja éshté né
proces e sipér. Koha paralajméruese sinjalizon se koha e aktivizimit do té
pérfundojé sé shpejti: releja hapet shkurtimisht (p.sh. drita fiket pér njé
cast) kur ka mbetur vetém 25% e kohés. Komandat e marra aktivizohen,
nése caktivizohet nxitja.

Ekzekutimi i komandave me pérparési

Aktuatori e kalon relené né statusin (NDEZUR ose FIKUR), né varési t&
komandés sé aktivizimit t& nxitur ZigBee. Derisa té& marré njé komandé pér
revokimin e nxitjes, aktuatori i injoron té gjitha komandat e tjera té€ marra,
duke pérfshiré ato nga inpute lokale. Nése nuk merren komanda té tjera,
né pérfundim té nxitjes, aktuatori do té kthehet né statusin qé kishte para
nxitjes. Pérndryshe, do té adoptojé statusin gé korrespondon me koman-
dén e fundit t& marré.

Menaxhim i skemés

Aktuatori mund té memorizojé dhe té ekzekutojé deri né 16 skema; secila
prej tyre lidhet me statusin NDEZUR apo FIKUR té relesé. Nuk éshté e
mundur t& kombinohet njé skemé me njé aktivizim me kohg. Pér t& kombi-
nuar njé status té aktuatorit me njé skemé, duhet té& komandoni daljen né
statusin e duhur (NDEZUR/FIKUR), pérpara memorizimit.

Matja e konsumit t& menjéhershém (GWA1523)

Aktuatori ka njé voltmetér dhe njé ampermetér si dhe éshté né gjendje
té transmetojé pérmes ZigBee vlerat e fugisé sé momentit pér tensionin,
rrymén, frekuencén e rrjetit dhe faktorin e fugisé t& matur né terminalet e
rrjetit elektrik (N, L).

KONFIGURIMI | RRJETIT

Hyrja né rrjet

Pér té shtuar njé pajisje me cilésimet e fabrikés né njé rrjet ekzistues Zig-
Bee, mjafton ta futni né prizé. Ajo do té fillojé té kérkojé automatikisht
njé rrjet ZigBee pér t'u lidhur. Sigurohuni qé rrjeti ZigBee té jeté i hapur
(autorizimi i hyrjes aktiv). Gjaté fazés sé kérkimit, drita LED e statusit (A3)
géndron e ndezur me ngjyré té kuge. Kur pajisja kombinohet me njé rrjet,
kérkimi ndalon dhe drita LED e statusit fiket.

Koordinuesi

Pajisja mund té kryejé funksionin e koordinuesit té rrjetit ZigBee, pérkaté-
sisht té krijojé dhe té menaxhojé rrjetin ZigBee. Pér t'i caktuar aktuatorit
funksionin e koordinuesit té rrjetit, sigurohuni qé té jené vendosur cilésimet
e fabrikés (drita LED e statusit e ndezur me t& kuge) dhe shtypni butonin
Lidhu (A2) tre heré me shpejtési. Drita LED e statusit béhet e gjelbér nése
procesi 8shté kryer me sukses. Pas cilésimit té pajisjes si koordinuese, ajo
do té aktivizojé automatikisht funksionin e lidhjes pér 15 minuta; ky status
sinjalizohet pérmes pulsimit té drités LED té statusit

Autorizimi i lidhjes

Duke shtypur butonin e autorizimit té lidhjes (A2), pavarésisht nése pajis-
ja éshté cilésuar si koordinuese apo si ruter, aktivizohet ose caktivizohet
(nése éshté aktiv) funksioni i autorizimit té lidhjes dhe propagimi i koman-
dés né gjithé nyjet e rrjetit. Kur lidhja e autorizuar éshté aktive, drita LED e
statusit pulson (me t& gjelbér kur éshté cilésuar si koordinues, me té kuge
kur &shté cilésuar si ruter) dhe pulson tre heré me shpejtési, sa heré qé njé
pajisje e re kombinohet me rrjetin.

Rivendosja e parametrave té fabrikés

Né rastin e njé anomalie né funksionim, ose para se ta pérdorni pajisjen
né njé rrjet ZigBee, pajisja duhet té rivendoset né parametrat e fabrikés.
Pér té kryer rivendosjen e parametrave té fabrikés dhe cilésimet e fab-
rikés né pajisje, mbani shtypur butonin me shtypur Lidhu, pér té paktén 10
sekonda; procesi i rivendosjes sinjalizohet nga drita led e statusit, e cila
alternohet nga ngjyra e kuge né té gjelbér, pér rreth tre sekonda.

Pajisja kthehet sérish né cilésimet e fabrikés, duke fshiré gjithé lidhjet dhe
té dhénat e rrjetit t& méparshém ZigBee, me té cilin ishte lidhur, duke
pérfshiré edhe cdo cilésim si koordinues.

KRIJIMI/FSHIRJA E LIDHJES

Lidhjet dhe funksionet zbatuese mund té pércaktohen pérmes softuerit,
ose lokalisht duke pérdorur celésin dip. Pérpara se té vijohet me kon-
figurimin nga softueri, vizni pozicionet e celésit dip né B5 (Figura B).

Informacionet e detajuara dhe parametrat e konfigurimit dhe vlerat e tyre

jepen né manualin teknik té softuerit ZigBee Commissioning Tool (www.

gewiss.com).

Pér ta kombinuar aktuatorin me njé ose mé shumé pajisje me komandim

ZigBee, veproni si mé poshté:

1. Lévizeni pozicionin e celésit dip né B6 pér t& hyré né modalitetin e
lidhjes.

2. Prisni qé drita LED té géndrojé e ndezur me té verdhé.

3. MbylIni kontaktin e inputit lokal (I1) pér té filluar identifikimin e kanalit;
gjaté fazés sé identifikimit, drita LED e statusit pulson me té verdhé dy
heré né ményré ciklike.

4. Veproni né pajisjen me sensor qé doni té ciftoni me aktuatorin dhe nése
éshté e mundur, kontrolloni é lidhja ishte e suksesshme.

5. Prisni qé drita LED e statusit té pulsojé dy heré me té verdhé (pérfundi-
mi i identifikimit). Faza e identifikimit normalisht pérfundon nga sensori
i ciftuar me té; nése nuk éshté késhtu, prisni 3 minuta nga momenti i
aktivizimit ose rimbylini kontaktin e inputit lokal (I1).

Pér té fshiré gjithé lidhjet qé ka béré pajisja, veproni si mé poshté:

1. Lévizeni pozicionin e celésit dip né B7 pér té hyré né modalitetin e
fshirjes sé lidhjes.

2. Drita LED e statusit pulson me té verdhé né ményré ciklike.

3. Prisni derisa drita LED e statusit té fiket pas rreth 10 sekondash (lidhjet
jané fshirg).

FUNKSIONET E INPUTIT LOKAL

Pér té zgjedhur manualisht funksionet e inputit lokal, pozicionoheni celésin dip
né B1, B2 ose, B3 (figura B):




Modaliteti i punés  Pérshkrimi
sé inputit lokal

B1  monostabél (butoni

- kur kontakti &shté i mbyllur, statusi aktual

me shtypje) i relesé alternohet
- kur hapet, nuk dérgohet asnjé komandé
B2  bistabél - statusi aktual i relesé alternohet kur
(celési) kontakti mbyllet dhe kur hapet

B3  matja e kohés - kur kontakti mbyllet, kohématja e relesé
fillon

- kur hapet, nuk dérgohet asnjé komandé

SHENIM: nése kontakti mbyllet kur

kohématja éshté aktive, koha e aktivizimit

do té rivendoset

Pozicionii zgjedhur pércakton vetém reagimin e inputit lokal, por nuk ndikon né
funksionin e pérgjithshém t& produktit.

Nése konfigurimi kryhet nga kompjuteri, celésat duhet t€ géndrojné né pozicionin
B5 edhe gjaté funksionimit normal.

PARAMETRIMI | AKTIVIZIMIT ME KOHE

Pavarésisht modalitetit t& konfigurimit (manual ose nga kompjuteri), éshté e

mundur t& ndryshohet kohézgjatja e kohés sé aktivizimit té funksionit t& ak-

tivizimit me kohé (drita e mekanizmit ngrités té shkalléve) me procedurén e

méposhtme:

. |évizeni pozicionin e celésit dip né B4 pér té hyré né modalitetin e konfig-
urimit t& kohés sé aktivizimit

. prisni derisa kontakti i daljes té hapet (nése ka gené i mbyllur)

. mbylini shkurt kontaktin e inputit lokal (1) pér té filluar llogaritjen e kohés
sé aktivizimit; kontakti i daljes éshté mbyllur

. pasi té keté kaluar koha e déshiruar, mbylini shkurt kontaktin e inputit lokal
(1) pér té pérfunduar llogaritien dhe pér t& ruajtur vierén e re té kohés sé
aktivizimit; kontakti i daljes éshté hapur

w N
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REAGIMI NE

RASTIN E MUNGESES SE KORRENTIT DHE RINDEZJES

Kur shképutet tensioni, kontaki i relesé sé daljes hapet. Kur tensioni rivendo-
set, kontakti kthehet sérish né gjendjen qé ishte para shképutjes (konfigurimi i
fabrikés). Reagimi i daljes pasi rivendoset tensioni mund té konfigurohet vetém
nga kompjuteri.

MONTIMI

Pér lidhjet elektrike, referojuni figurés C pér aktuatorin GWA1521 ose figurés D
pér aktuatorin GWA1523. Pér té dy, faza (L) ose neutri (N) mund & lidhen me
inputin lokal (I1).

TE DHENAT TEKNIKE
Protokolli radio ZigBee / IEEE 802.15.4
Frekuenca 2.4 GHz
Fugia né dalje +3 dBm
Rrjeti elektrik 230 Vac, 50 Hz
Thithja e rrjetit elektrik 12mA(<2,8W)

Elementet e kontrollit 1 buton i vogél pér funksionet e lidhjes
1 celés dip me 3 pozicione
shuméfunksionale

1 Input komandimi lokal

1 drité LED shuméfunksionale e kuge/e
gjelbér/e verdhg

1 sensor tensioni dhe rryme

Fasha e tensionit: 207V AC ... 253V AC
Diapazoni i rrymés: 10A

Rezolucioni i matjes:1W

Pérpikéria e matjes: 1% F.S.

Inputet
Elementét e ekranit

Elementet matése

Elementet zbatuese 1 rele NO pa tension 10 A (GWA1521)
1 rele NO me fugi 10 A (GWA1523)

Rryma maksimale e 10A (AC1)

komutimit

Fugia maksimale pér llojin  Llamba inkandeshente

e ngarkesés (230 Vac): 2300 W
Ngarkesat t€ kontrolluara nga transformatoré
toroidalé: 450 W
Ngarkesat té kontrolluara nga
transformatoré elektroniké: 600W
Llamba fluoreshente kompakte: 150W
Llamba LED (230 Vac): 150W
Motorét: 500W

Fugia maksimale e 2W

shpérndaré

Mijedisi i pérdorimit
Temperatura e punés
Temperatura e ruajtjes

Mijedise té brendshme té thata
-5 deri +45°C
-25 deri +70°C

Lagéshtia relative Maksimumi 93% (e pakondensueshme)
Lidhjet elektrike Terminalet e vidave

Seksioni maksimal i kabllit: 1.5 mm?
Niveli i mbrojtjes P20
Dimensionet (Gjat. x Lart.  42,3x 39,7 x 20,7 mm
x Thell)
Certifikimet ZigBee

GEWISS deklaron se pajisiet me telekomandim t€ tipit GWA1521 dhe
GWAT1523 jané né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU. Tekstin e ploté t&
deklaratés sé konformitetit t& BE-sé e gjeni né adresén e méposhtme & inter-
netit: www.gewiss.com

SLOVENSCINA

- Varnost naprave je mogoce zagotoviti zgolj, ¢e dosledno upoStevate navo-
dila za varnost in uporabo, zato jih imejte vedno pri roki. Prepricajte se, da
bosta ta navodila dobila tako inStalater kot koncni uporabnik.

Izdelek mora biti namenjen le za uporabo, za katero je bil posebej za-
snovan. Vsaka drugacna uporaba se Steje za neprimerno in/ali nevarno.
V primeru dvoma se obrnite na sluzbo za tehni¢no pomo¢ proizvajalca
GEWISS.

Izdelka ni dovoljeno predelovati. Kakrsna koli predelava izni¢i garancijo in
lahko ogrozi varnost pri uporabi izdelka.

- Proizvajalec ne more biti odgovoren za morebitno $kodo, ki je posledica
nepravilne ali napacne uporabe in nedovoljene predelave kuplienega izdel-
ka.

- Kontaktni podatki glede na relevantne evropske direktive in predpise:

GEME; GEWISS Vi?l Volta, 1 IT-24(_]69 CENATE SOTTO tel. +39 035 946

111 - qualitymarks@gewiss.com

POZOR: Pred zatetkom namestitve ali katerega koli drugega posega na
napravi izklopite omrezno napetost.

VSEBINA KOMPLETA

1 Aktuator ZigBee za vklop/izklop z 1 kanalom z izhodom brez potenciala
(GWA1521).
Aktuator ZigBee za vklop/izklop z 1 kanalom z izhodom, izpeljanim iz faze, in
merjenjem moci (GWA1523).
1 priro¢nik za namestitev in uporabo.

KRATKA NAVODILA

Aktuator ZigBee za vklop/izklop z 1 kanalom (GWA1521), opcijsko z merjenjem
moci (GWA1523), omogoca aktivacijo/deaktivacijo elektricne obremenitve
prek releja 10 A; naprava ima 1 normalno odprt kontakt (NO) brez potenciala
(GWA1521) ali izhod, izpeljan iz faze (GWA1523). Aktuator omogoca radijsko
vodenje prek drugih naprav sistema ZigBee ali prek lokalnega vhoda. Naprava
ima napajanje 230 V in je lahko names$¢ena v standardnih vgrajenih omaricah
(za elektromehanskimi moduli), v pokrovih odprtin serije Chorus (GW 10750,
GW 12750 ali GW 14750) ali v razvodnicah.

Naprava vkljuéuje naslednje (Slika A):

Al.  Stikalo DIP s 3 stikali

A2. Mini tipka za funkcije povezovanja

A3. Lucka LED za stanje kanala

Priklju¢ne sponke GWA1521 (Slika C):

St Nevtralni vodnik napajanja

L. Fazanapajanja

1. Obicajni izhod

2. Izhod NO

[1. Lokalni vhod za upravijanje

Priklju¢ne sponke GWA1523 (Slika D):

8t Nevtralni vodnik napajanja

L. Fazanapajanja

01. Izhod NO s kontaktom z napajanjem

I1. Lokalni vhod za upravijanje

FUNKCIJE

Koordinator

Naprava lahko izvaja funkcijo koordinatorja omrezja ZigBee, kar pomeni, da
lahko ustvari in upravija omrezje ZigBee. Ce Zelite aktuatorju dodeliti funkcijo
koordinatorja omrezja, se prepricajte, da so nastavljene tovarniske nastavitve
(lu¢ka LED za stanje neprekinjeno sveti rdece) in trikrat hitro pritisnite gumb
PridruZitev (A2). Ce je postopek uspesen, lucka LED za prikaz stanja postane
zelena. Ko napravi dodelite funkcijo koordinatorja, samodejno aktivira funkcijo
dovolienja za pridruZitev za 15 minut; to stanje je nakazano z utripajoco lucko
LED za prikaz stanja

Dovoljenje za pridruZitev

S pritiskom na gumb Dovoljenje za pridruZitev (A2) ne glede na to, ali je napra-
va koordinator ali usmerjevalnik, aktivirate ali deaktivirate (Ce je trenutno aktiv-
no) dovoljenje za pridruZitev in prenasanje ukaza v vsa vozli§¢a omrezja. Ko je
dovoljenje za pridruzitev aktivno, lu¢ka LED za prikaz stanja utripa (zeleno, ¢e
je koordinator, oz. rdece, ¢e je usmerjevalnik) in trikrat hitro utripne vedno, ko
Se z OmreZjem poveze nova naprava.

Tovarni$ka ponastavitev

V primeru nenavadnega delovanja ali pred uporabo naprave v novem omrezju
ZigBee je napravo treba ponastaviti.

Za tovarni$ko ponastavitev in ponovno vzpostavitev tovarniskih nastavitev
drzite gumb PridruZitev vsaj 10 sekund; postopek ponastavitve spremlja iz-
menjavanje barve lucke LED za prikaz stanja med rdeco in zeleno priblizno
tri sekunde.

Naprava se vrne v tovarniSke nastavitve in izbriSe vse povezave in podatke v
zvezi z omrezjiem ZigBee, s katerim je bila predhodno povezana, vklju¢no z
morebitno funkcijo koordinatorja.

USTVARJANJE/BRISANJE POVEZAVE

Povezave in funkcije aplikacije je mogoce nastaviti s programsko opremo ali

lokalno s stikalom DIP. Pred izvajanjem konfiguracije prek programske opreme

pomaknite stikala DIP v poloZaj B5 (Slika B). Podrobne informacije glede para-
metrov za konfiguracijo in njihovih vrednosti so navedene v tehni¢nem priro¢-
niku za programsko opremo ZigBee Commissioning Tool (www.gewiss.com).

Za povezavo aktuatorja z eno ali ve¢ napravami za upravljanje ZigBee posto-

pajte na sledeci nacin:

1. Stikala DIP pomaknite v poloZaj B6, da odprete nacin za zdruzevanje.

2. Pocakaijte, da lucka LED zacne neprekinjeno svetiti rumeno.

3. Zaprite lokalni vhodni kontakt (I1), da zaZenete identifikacijo kanala; med
fazo identifikacije luc¢ka LED za prikaz stanja dvakrat krozno utripne rume-
no.

4. Uporabite senzor, ki ga Zelite zdruZiti z aktuatorjem in, Ce je mozno, preve-
rite, ali je bila zdruzitev uspesna.

5. PoCakajte, da lucka LED za prikaz stanja dvakrat utripne rumeno (konec
identifikacije). Fazo identifikacije obi¢ajno zaklju¢i senzor, s katerim se je
izvedla zdruZitev; v nasprotnem primeru pocakajte 3 minute od aktivacije
ali znova zaprite lokalni vhodni kontakt (I1).

Za brisanje vseh povezav, ki so bile izvedene z napravo, postopajte na sledeci

nacin:

1. Stikala DIP pomaknite v poloZaj B7, da odprete nacin za brisanje zdruzitve.

2. Lucka LED za prikaz stanja krozno utripne rumeno.

3. Pocakajte pribl. 10 sekund, da lu¢ka LED za prikaz stanja ugasne (pove-
zave so izbrisane).

FUNKCIJE LOKALNEGA VH

Za ro¢no izbiro funkcij lokalnega vhoda pomaknite stikalo DIP v poloZaj B1,
B2 ali B3 (Slika B):

Navedene funkcije niso izkljuéne: naprava lahko na primer izvaja ¢
dolo¢ene ukaze ali zaporedja glede na prejeti ukaz.

Aktivacija in deaktivacija obremenitev

Naprava preklopi izhodni kontakt, ko prejme ukaze iz sistema ZigBee ali lokalne-
ga gumba/LED. Ko je sprejet ukaz ,Vklop“ ali senzor prisotnosti/gibanja ZigBee
zazna prisotnost, naprava zapre kontakt NO, ko pa prejme ukaz ,|zklop* ali ,brez
prisotnosti“, se kontakt odpre; ko prejme ukaz ,Preklop*, naprava zamenja trenu-
tno stanje releja. Prejeti ukazi se aktivirajo, Ce je vsilievanje deaktivirano.
Izvajanje asovno dolo€enih ukazov

Naprava aktivira obremenitev po ukazu ZigBee ali na lokalnem vhodu in jo samo-
dejno deaktivira po dolo¢enem ¢asu (funkcija stair raiser light). Po sprejetju ukaza
LZacetek Casa“ naprava zapre kontakt NO in zaéne meriti ¢as (lokalno nastavljivo,
glejte odstavek Parametriranje Gasovnega aktiviranja); po koncu merjenja naprava
znova odpre kontakt. Ge med potekom merjenja Casa pride nov ukaz za zacetek
merjenja ¢asa, se merjenje zatne znova (ponastavitev). Ce med potekom merjenja
¢asa pride ukaz ,zaustavitev merjenja“, aktuator odpre kontakt NO. Z ukazom
,Preklop merjenja Casa“ zaénete merjenje Casa, Ce je deaktivirano, in ga ustavite,
ge je v teku. Cas predhodnega opozorila oznanja, da se bo ¢as aktivacije kmalu
zakljucil: rele se za trenutek odpre (npr. lu¢ za trenutek ugasne), ko preostane Se
25 % Gasa. Prejeti ukazi se aktivirajo, ¢e je vsiljevanje deaktivirano.

Izvajanje prednostnih ukazov

Aktuator preklopi rele v stanje (VKLOP ali IZKLOP) glede na ukaz vsiljene aktivaci-
je sistema ZigBee. Dokler aktuator ne dobi ukaza za preklic vsilievanja, prezre vse
druge prejete ukaze, vkljuéno z ukazi z lokalnih vhodov. Ce aktuator ne dobi drugih
ukazov, se po koncu vsilievanja vrne v stanje, v katerem je bil pred vsilievanjem.
V/ nasprotnem primeru prevzame stanje, ki ustreza zadnjemu prejetemu ukazu.
Aktuator si lahko zapomni in izvaja do 16 zaporedij; vsako izmed njih je povezano
s stanjem releja VKLOP ali IZKLOP. Zaporedja ni mogoce povezati s ¢asovno akti-
vacijo. Za povezavo stanja aktuatorja z zaporedjem morate v izhod poslati ukaz za
Zeleno stanje (VKLOP/IZKLOP) in nato izvesti priucitev.

Merjenje trenutne porabe (GWA1523;

Aktuator je opremljen s Stevcem napetosti in toka in prek sistema ZigBee lahko
oddaja trenutne vrednosti za napetost, tok, omrezno frekvenco in faktor moéi, ki so
izmerjene na napajalnih prikljuckin (N, L).

KONFIGURACIJA OMREZJA

Povezava z omreZjem

Ce 7elite napravo s tovarniskimi nastavitvami dodati v obstojece omrezje
ZigBee, jo preprosto priklopite na napajanje. Samodejno zacne iskati omrezje
ZigBee, s katerim se lahko poveZe. Prepricajte se, da je omreZje ZigBee odprto
(dovoljenje za pridruzitev je aktivno). Med fazo iskanja lu¢ka LED za prikaz
stanja (A3) sveti rdece. Ko je naprava povezana z omrezjem, se iskanje konca
in lu¢ka LED za prikaz stanja ugasne.

Nacin delovanja Opis
lokalnega vhoda

B1  monostabilno (gumb)

- ko se kontakt zapre, se trenutno stanje
releja zamenja
- ko se odpre, se ne poslie noben ukaz

- trenutno stanje releja se zamenja, ko se
kontakt zapre in ko se odpre

- ko se kontakt zapre, se merjenje Casa
releja zacne

- ko se odpre, se ne poslie noben ukaz

OPOMBAL: e se kontakt zapre, ko je

merjenje ¢asa Ze aktivno, se ¢as aktivacije

ponastavi

B2  bistabilno
(stikalo)

B3  merjenje Casa

Izbrani poloZaj doloca zgolj obnaSanje lokalnega vhoda, ne vpliva pa na splos-
no delovanje izdelka.

Ce konfiguracijo izvedete prek osebnega ratunalnika, morajo stikala ostati v po-
loZaju B5 tudi med normalnim delovanjem.

PARAMETRIRANJE CASOVNO VODENE AKTIVACIJE

Neodvisno od nacina konfiguracije (rocno ali z osebnega ra¢unalnika) je mogo-

Ce spremeniti trajanje Casa aktivacije funkcije ¢asovno vodenega vklopa (stair

raiser light) na naslednji nacin:

1. pomaknite stikala DIP v poloZaj B4 za dostop do nacina za konfiguracijo
Casa aktivacije

. poCakajte, da se izhodni kontakt odpre (Ce je bil zaprt)

. na kratko zaprite lokalni vhodni kontakt (I1), da zaZenete merjenje ¢asa za
aktivacijo; izhodni kontakt je zaprt

. po poteku Zelenega ¢asa na kratko zaprite lokalni vhodni kontakt (I1), da usta-
vite merjenje in shranite novo vrednost ¢asa aktivacije; izhodni kontakt je odprt

OBNASANJE 0B
1ZPADU NAPAJANJA IN PONASTAVITEV

Ob prekinitvi napajanja se izhodni kontakt releja odpre. Ko se napajanje znova
vzpostavi, se kontakt vrne v stanje, v katerem je bil pred izpadom (tovarniska
konfiguracija). ObnaSanje izhoda ob ponastavitvi napajanja lahko nastavite
samo, Ce je hila nastavitev izvedena prek osebnega ra¢unalnika.

MONTAZA

Za elektricne prikljucke glejte sliko C za aktuator GWA1521 ali sliko D za aktuator
GWA1523. Pri obeh lahko fazo (L) ali nevtralni vodnik (N) priklopite na lokalni
vhod (I1).

w N

~

TEHNICNI PODATKI

Radijski protokol ZigBee / IEEE 802.15.4

Frekvenca 2,4 GHz
Izhodna moé +3 dBm
Napajanje 230 Vac, 50 Hz
Absorpcija napajanja 12mA (< 2,8 W)

Krmilni elementi 1 mini tipka za funkcije povezovanja

1 stikalo DIP s 3 vecfunkcijskimi stikali
1 lokalni vhod za upravljanje

1 vecfunkcijska rdeca/zelena/rumena
luéka LED

1 senzor napetosti in toka

Obmocje napetosti: 207 VAC ... 253 V AC
Obmocje toka: 10 A

Locljivost merjenja: 1 W

Natan¢nost merjenja: 1 % F.S.

1 rele NO brez napetosti 10 A (GWA1521)

1 napajani rele NO 10 A (GWA1523)

10 A (ACY)

Obicajne Zarnice

(230 Vac): 2300 W

Bremena, ki jih krmiljo toroidni transformatorji:
450 W

Bremena, ki jih krmilijo elektronski
transformatorji: 600 W

Kompaktne fluorescentne sijalke: 150 W
Zarnice LED (230 Vac): 150 W

Motorji: 500 W

Vhodne enote
Elementi za prikazovanje

Merilni elementi

Elementi za prozZenje

Najvedji preklopni tok

Najvecja mo¢ glede na
vrsto bremena

Najvecja izguba moci 2W

Okolje uporabe Notranji, suhi prostori
Delovna temperatura -5do +45°C
Temperatura skladi$¢enja -25 do +70 °C

Relativna vlaznost
Elektricni prikljucki

Najvec 93-odstotna (brez kondenzacije)

Vijagne sponke
Najvecji presek kablov: 1,5 mm?

Razred zascite IP20
Dimenzije (D x V x G) 42,3x39,7 x20,7 mm
Certifikati ZigBee

GEWISS izjavlja, da je radijska oprema tipa GWA1521 in GWA1523 skladna
z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.gewiss.com

MAGYAR

— Az eszkdz biztonségdt csak a haszndlati és biztonsdgi utasitdsok betartdsa ga-
rantdlja, ezért tartsa 6ket kéznél. Gy6zGdjon meg arrdl, hogy ezeket az utasita-
sokat megkapja a termék végfelhaszndldja, illetve az, aki felszereli a terméket.

— Ezt a terméket csak arra szabad haszndlni, amire kifejezetten tervezték.
Minden més hasznalat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén Iépjen
kapcsolatba a GEWISS m(iszaki Uigyfélszolgdlataval.

— A terméket nem szabad médositani. Minden mddositds semmissé teszi a
garancidt, és veszélyessé valhat a termék.

— A gyarté nem felel a vasarolt termék megvaltoztatasabol, hibds vagy hely-
telen haszndlatabol eredd esetleges kérokért.

— Kapcsolattartasi adatok a vonatkozd eurdpai iranyelvek és rendeletek szerint:

GEWEE; GEWISS Via Volta, 1 [T-24069 CENATE SOTTO tel. +39 035 946

111 - qualitymarks@gewiss.com

FIGYELEM: aramtalanitson, mieldtt beszereli, vagy barmilyen egyéb
miveletbe kezd a késziilékkel.

A CSOMAG TARTALMA

1 ZigBee 1 csatornas be/ki mikodtet6egység potencidimentes kimenettel
(GWA1521).
ZigBee 1 csatornds be/ki miikodtetéegység fazishol szarmaztatott kimenet-
tel s teljesitményméréssel (GWA1523).
1 Felhaszndldi és telepitési kézikdnyv.

ROVIDEN

A ZigBee 1 csatornds be/ki miikddtetegység (GWA1521) — opciondlisan
teljesitményméréssel (GWA1523) — lehet6vé teszi egy elektromos fogyasztd
bekapcsolasét/kikapcsolasat egy 10 A-es relén keresztill; az eszkéz 1 po-
tencidlmentes alaphelyzetben nyitott kimeneti érintkezével (GWA1521) vagy
egy fazishol szdrmaztatott kimenettel (GWA1523) rendelkezik. A miikddtetd-
egység vezérelheté mas ZigBee rendszeri eszkdzokrél radiojellel vagy a helyi
bemeneten keresztiil. A késziilék 230 V-os tapfesziiltségd, és elhelyezhetd
szabvanyos siillyesztett dobozokban (az elektromechanikus modulok mégott),
a Chorus-furatfedeleken beliil (GW 10750, GW 12750 vagy GW 14750), vagy
elagazodobozokban.

A berendezés az aldbbiakkal van felszerelve (A dbra):

A1, DIP-kapcsold 3 kapcsoloval

A2.  Miniat(r gomb a funkciok csatlakoztatdsahoz

A3. Csatornadllapot-jelz6 LED

GWA1521 csatlakozokapcsok (C abra):

Szdma Tapfesziltség nullavezets

L. Tapfeszliltség fazis

1. Kozos kimenet

2. Alaphelyzetben nyitott kimenet

1. Helyi parancshemenet

GWA1523 csatlakozékapcsok (D abra):

Széma Tépfeszilltség nullavezetd

L. Tapfesziltség fazis

01.  Alaphelyzetben nyitott feszilltség alatt Iévd érintkezé

1. Helyi parancshemenet

FUNKCIOK

Afelsorolt funkciok nem kizarélagosak: az eszkdz példaul végrehajthat idézi-
tett parancsokat vagy szcendriokat a fogadott parancs alapjan.

Fogyasztok ki- és bekapcsoldsa
Az eszkoz ZigBee parancsok vagy helyi bemeneti parancsok fogaddsa utén dtkap-

csolja a kimeneti érintkezéseket. Amikor a ,Be” parancs beérkezik, vagy ha egy
ZigBee jelenlét/mozgdsérzékeld jelenlétet érzékel, az eszkoz zarja az alaphelyzetben
nyitott érintkez6t, amikor pedig ,Ki” vagy ,nincs jelenlét” parancsot kap, az érintkez6
nyit; amikor ,kapcsolds” parancs érkezik, az eszkoz atforditja az aktudlis relédllapo-
tot. A fogadott parancsok akkor aktivalddnak, ha a kényszerités ki van kapcsolva.
Idézitett parancsok végrehajtasa

Az eszkoz bekapcsolja a fogyasztét, amikor ZigBee parancsot vagy helyi bemenet-
16l érkez6 parancsot kap, és egy bizonyos idd elteltével automatikusan kikapcsolja
(Iépcsémegvilagitasi izemmadd). Az ,id6zités megkezdése” parancs megérkezése-
kor, az eszkoz bezdrja az alaphelyzetben nyitott érintkez6t, és elinditja az idézitési
visszaszamlalast (helyileg konfigurélhato, lasd az Id6zitett miikodés paraméterezé-
se bekezdést); a készillék a visszaszamldlds végeén ismét nyitja az érintkez6t. Ha a
visszaszamldlas kozben Uj iddzitésinditasi parancs érkezik, akkor a visszaszdmldlds
Ujraindul (visszadll). Ha aktiv iddzités kozben ,id6zitésledllitds” parancs érkezik, a
miikddtetGegység nyitja az alaphelyzetben nyitott érintkezét. Az ,id6zit6 kapcsoldsa”
elinditja iddzitést, ha ki van kapcsolva, és ledllitja, ha folyamatban van. Az el6zetes
figyelmeztetés ideje azt jelzi, hogy az aktivaldsi id6 hamarosan véget ér: a relé rovi-
den nyit (pl. a fény egy pillanatra kikapcsol), ha mar csak az idd 25%-a van hétra. A
fogadott parancsok akkor aktivélodnak, ha a kényszerités ki van kapcsolva.
Prioritdsi parancsok végrehajtasa

A miikddtetbegység atkapcsolja a relédllapotot (BE vagy Kl) a ZigBee kényszeritett
aktivaldsi parancsdtol fiiggden. Amig nem kap parancsot a kényszerités visszavona-
sdra, a m(ikodtetGelem figyelmen kiviil hagy minden egyéb beérkezett parancsot,
beleértve a helyi bemenetekbdl szdrmazo parancsokat is. Ha nem kap més paran-
csot, a kényszerités végén a miikodtetbegység visszatér a kényszerités el6tti lla-
potba. Ellenkezé esetben az utolsé beérkezett parancsnak megfeleld dllapotba lép.
Szcendriokezelés

A mikodtetdegység legfeljebb 16 szcenariét képes megjegyezni és végrehajtani;
ezek mindegyike a relé BE vagy Kl dllapotéhoz térsitott. Id6zitett aktivalashoz nem le-
het szcendridt tarsitani. Egy m(ikddtet6egység-allapot szcendriohoz tarsitdsahoz ad-
jon parancsot a kimenet megfeleld dllapotba (BE/KI) allitdsahoz a memorizalds el6tt.
Pillanatnyi fogyasztds mérése (GWA1523)

A miikodtetbegység rendelkezik fesziiltség- és dramerdsség-mérdvel, és képes (a
ZigBee-n keresztlll) a pillanatnyi teliesitményfelvétel, energiafogyasztés, fesziltség,
aramer6sség, haldzati frekvencia és a teljesitménytényezd tapellétasi kivezetéseknél
(N, L) mért értekeinek tovabbitdséra.

HALOZATI KONFIGURACIO

Csatlakozés a halézathoz

Ha egy gyari beallitasokkal rendelkezd eszkozt szeretne hozzaadni egy mar
16tez6 ZigBee-halézathoz, egyszeriien kapcsolja be. Automatikusan elkezd ke-
resni egy olyan ZigBee-haldzatot, amelyhez csatlakozhat. Gy6z6djon meg réla,
hogy a ZigBee haldzat nyitva van (csatlakozasengedélyezés aktiv). A keresési
fazisban az éllapotjelz6 LED (A3) pirosan vildgit. Ha a készillék egy haldzathoz
van tarsftva, a keresés ledll, és az dllapotjelzd LED kialszik.

Irényité

Az eszkdz elldthatja a ZigBee-halozat irdnyitoi szerepét, tehdt Iétrehozhat és
feliigyelhet ZigBee-haldzatot. Ha a haldzati irdnyitd szerepét akarja hozzéren-
delni a mikadtetGelemhez, akkor gy6zddjon meg réla, hogy a gyari bedllitdsok
aktivak (pirosan vildgito dllapotjelzé LED), és haromszor gyorsan nyomja meg
a Join (Csatlakozas) gombot (A2) gombot. Az dllapotjelzé LED zoldre valt, ha a
miivelet sikeres volt. Amikor az eszkozt bedllitotta iranyiténak, az automatiku-
san aktivdlja a csatlakozasengedélyezési funkciot 15 percre; ezt az allapotot a
villogd allapotjelzd LED jelzi

Csatlakozésengedélyezés

A csatlakozdsengedglyezési gomb (A2) megnyomésa (fiiggetlentil attol, hogy az
eszkoz irdnyitd vagy Utvalasztd) aktivdlja vagy inaktivalja (ha mar aktiv) a csat-
lakozésengedélyezési funkciot, és a parancs tovabbitasat az dsszes haldzati
csomdpontra. Ha a csatlakozas engedélyezése aktiv, az &llapotjelz6 LED villog
(zblden, ha az irényitd az, pirosan, ha egy (tvalaszto az), és hdromszor gyorsan
villan minden alkalommal, amikor egy Uj eszkdzt térsitanak a halézathoz.

Gyari beéllitdsok visszaallitisa

Rendellenes mikddés esetén, vagy mielétt az eszkdzt egy Uj ZigBee-hélézat-
ban hasznaln, vissza kel llitani az eszkozt.

A készillék gyari alaphelyzetbe dllitdsahoz és a gyari bedllitésok visszadllita-
sdhoz tartsa lenyomva a Join (Csatlakozas) nyomégombot legaldbb 10 ma-
sodpercig; a visszadllitasi miiveletet az dllapotjelz LED jelzi, amely kb. harom
masodpercig valt piros és z6ld kozott.

Az eszkoz visszadll a gyari bedllitdsokra, torli az 6sszes hozzarendelést és az
0sszes azon ZigBee-haldzatra vonatkozd adatot, amelyhez kordbban kapcso-
l6dott, beleértve az irdnyitoi szerepeket is.

HOZZARENDELES LETREHOZASA/TORLESE

A hozzarendelések és az alkalmazasfunkciok a szoftver segitségével vagy
helyi DIP-kapcsolokkal konfigurdlhatok. Miel6tt folytatnd a konfigurdldst a
szoftveren keresztll, dllitsa a DIP-kapcsolokat a B5 pozicioba (B dbra). A
konfiguracids paraméterekkel és azok értékével kapcsolatos részletes in-
formacidkat a ZigBee Commissioning Tool szoftver miszaki kézikdnyvében
taldlja (www.gewiss.com).

Ahhoz, hogy a miikddtetegységet egy vagy tobb ZigBee vezérlés(i eszkizhtz

tarsitsa, tegye a kovetkezGket:

1. Allitsa a DIP-kapcsolokat a B6 pozicioba, hogy belépjen a hozzérendelési modba.

2. Varja meg, amig a LED sargan kezd vilagitani.

3. Zdrja a helyi bemeneti érintkez6t (1) a csatornaazonositds megkezdéséhez;
az azonositasi fazisban, az allapotjelz6 LED duplén villan sérgan ismétlédve.

4, Mikodtesse a miikadtetdegységgel parositani kivant érzékelGeszkozt, és
—ha lehetséges — ellendrizze, hogy sikeres volt-e a hozzarendelés.

5. Varjon, amig az dllapotjelz6 LED duplan villan sérgén (azonositas vége). Az
azonositasi fazist dltalaban az azzal pérositott érzékeld fejezi be; ha ez nem
igy van, vdrjon 3 percet az aktivalas pillanatétol, vagy zdrja ismét a helyi
bemeneti érintkezést (I1).

Az eszkiz éltal végrehajtott hozzérendelés toriéséhez tegye a kivetkezoket:

1. Allitsa a DIP-kapcsolokat a B7 poziciéba, hogy belépjen a hozzérende-
|és-torlési modba.

2. Az éllapotjelz6 LED ciklikusan villog sargan.

3. Vdrja meg, amig az dllapotjelzé LED kb. 10 masodperc mulva kikapcsol
(hozzarendelések torolve).

HELYI BEMENETI FUNKCIOK

A helyi bemenetek funkcidinak kézi kivalasztasahoz éllitsa a DIP-kapcsolot B1,
B2 vagy B3 pozicioba (B dbra):

Helyi bemeneti Leirds
tizemmod
B1  monostabil (nyomd-  — ha az érintkez6 zdrva van, az aktudlis
gomb) reléallapot atvalt
— amikor nyitva van, nincs parancskildés
B2  bistabil — az érintkez6 zarasakor és nyitdsakor az
(kapcsold) aktudlis reléallapot atvalt
B3  iddztés —amikor az érintkez6 zdrva van, a relgid6zi-

tés megkezdddik
— amikor nyitva van, nincs parancskildés
MEGJEGYZES: ha az érintkez zarva van,
amikor az id6zités mar aktiv, akkor az
aktivalasi id6 visszaall

A kivdlasztott pozicio csak a helyi bemenet viselkedését hatdrozza meg, de
nem befolydsolja a termék ltalanos miikadését.

Ha a konfigurélast PC-n végezi, akkor a kapcsoldknak a B5 pozicioban kell ma-
radniuk normal mikddés kdzben is.

IDOZITETT MUKODES PARAMETEREZESE

A konfigurcids madtdl (manudlis vagy PC-rél) flggetlenil az idézitett akti-

valasi funkcio (Iépcsémegvildgitas) aktivalasi idejének hossza a kovetkezé

eljardssal megvaltoztathato:

1. Allitsa a DIP-kapcsoldkat a B4 pozicioba, hogy belépjen az aktivalasi idé
konfiguralési modjéba

2. Varja meg, amig a kimeneti érintkez6 nyit (ha zarva volt)

3. Roviden zdrja a helyi bemeneti érintkezét (1) az aktivalasi idd visszaszam-
laldsanak megkezdéséhez; a kimeneti érintkez6 zarva van

4. Amikor a kivant id6tartam letelt, roviden zarja a helyi bemeneti érintkez6t
(11) a visszaszamldlas befejezéséhez és az Uj aktivalasi idd értékének men-
téséhez; a kimeneti érintkezG nyitva van

VISELKEDES

ARAMKIMARADASNAL ES ALAPHELYZETBE ALLITASNAL

Fesziiltséghiany esetén a kimeneti reléérintkezés nyit. Amikor a fesziiltség
helyredll, az érintkez6 visszadll a hiba el6tti (gyari bedllitas) dllapotba. Csak ak-
kor van lehetdség a kimenet viselkedésének konfiguralésara fesz(iltség-visz-
szadllitds esetén, ha a konfiguraldst PC-r6l végezték el.

GSSZESZERELE'S

Az elektromos bekotésekhez ldsd a C dbrat a GWA1521 miikddtetbegységhez
vagy a D dbrat a GWA1523 miikddtetoegységhez. Mindkettd esetében a fézis (L)
vagy a nulla (N) kéthetd a helyi bemenetre (1),

MUSZAKI ADATOK

Vevd protokoll ZigBee/IEEE 802.15.4
Frekvencia 2,4 GHz
Teljesitménykimenet +3dBm
Aramellatés 230 VAC, 50 Hz
Energiafogyasztds 12mA (<2,8W)

Vezérlgelemek 1 miniat(ir gomb a csatlakozési funkciokhoz

1 DIP-kapcsold 3 tébbfunkcios kapcsoléval

Bemenetek 1 helyi parancsbemenet
Megijelenité elemek 1 tobbfunkcids piros/zld/sérga LED
Mérdelemek 1 fesziiltség- és aramérzékeld

Feszliltségtartomany: 207V AC ... 253V
AC

Aramtartomany: 10A

Mérési felbontds: 1 W

Mérési pontossag: 1% F.S.

1 feszliltségmentes, alaphelyzetben nyitott 10
A-es relé (GWA1521)

1 feszliltség alatt 16v, alaphelyzetben
nyitott 10 A-es relé (GWA1523)

10 A (AC1)

1zz6lampak

(230 VAC): 2300 W

Toroidtranszformatorok altal vezérelt
fogyasztok: 450 W

Elektronikus transzformatorok dltal vezérelt
fogyasztok: 600 W

Kompakt fénycstvek: 150 W

LED-ldmpék (230 VAC): 150 W

Motorok: 500 W

Maximalis disszipalt 2W

teljesitmény
Alkalmazasi kérnyezet
Miikbdési hémérséklet
Raktarozasi homérséklet
Relativ paratartalom

Elektromos csatlakozasok

Végrehajtasi elemek

Max. kapcsolasi aram

Max. teljesitmény a
fogyasztotipushoz

Beltér, szdraz helyiség

-5+ +45°C
-25++70°C

Max. 93% (nem lecsapddo)

Csavaros kapcsok
Max. kdbelszakasz: 1,5 mm?

Védettségi fokozat IP20
Méretek (H x Ma x Mé) 42,3%39,7x20,7 mm
Tanusitvanyok ZigBee

A GEWISS kijelenti, hogy a GWA1521 és a GWA1523 tipusu radidberendezé-
sek megfelelnek a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szovege a kovetkezd internetcimen érhetd el: www.gewiss.com

2unto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
EWISS S.p.A. Via A.Volta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035946 111 E-mail:

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

Qy P,

lunedi - venerdi / monday - friday

() www.gewiss.com

jiss.com i ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.c
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